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2 6  J U N  2 0 2 4

(P)1497

2178202.31496

91685.1(P)1492

1307121.41491

2856265.3(P)1490

80374.6(P)1489

47844.41488 RP

53950.1(P)1486

39336.5(P)1485

87180.91484

22020.4(P)1483

40837.9(P)1294

1647153.0(P)1291

1250116.1(P)1288

19217.8(P)1287

14913.8(P)1285

1354125.8(P)1284

2101195.2(P)1278

20819.3(P)1257

92185.6(P)1256

28426.4(P)1247

12111.2(P)1245

968.9(P)1241

37134.5(P)1240

28226.2(P)1239

53149.3(P)1238

1307121.41235

21620.1(P)1229

16014.9(P)1228

1566145.5(P)1227 RP

(P)1502

96689.7

333.1

22721.1(P)1504

98091.0(P)1503

26224.3(P)1889

53149.3(P)1888

42439.4(P)1887

99592.4(P)1861

1341124.6(P)1857

87180.91856

43640.51855

1882174.8(P)1848

90884.4(P)1847

1240115.2(P)1846

1902176.7(P)1845

2446227.2(P)1844

93086.4(P)1843

1873174.0(P)1842

1716159.4(P)1841

94888.1(P)1839

43640.51838

87180.91837

53149.3(P)1836

73968.7(P)1834

87180.91833

26424.5(P)1832

43640.51758

1138105.7(P)1756 RP

19618.2(P)1751 RP

1240115.2(P)1747 RP

43940.8(P)1745

94988.2(P)1744

3597334.2(P)1733

87180.91732

12912.0(P)1730

87180.91729

43640.51728

87180.91727

65160.5(P)1726

29727.6(P)1721

1742161.81720

24222.5(P)1719

1121104.11552 S.B

77672.1(P)1552 S.A

2
TUNG

CHUNG

東涌
第 2 約

47744.3(P)86

42939.9(P)2750

2100195.1(P)2735

2221206.3(P)2734

2568238.6(P)2731

1192110.7(P)2730

79473.8(P)2728

1904176.9(P)2725

1508140.1(P)2724

1742161.82722

76571.1(P)2719

87180.92718

45141.9(P)2717

857.9(P)2714

1948181.0(P)2713

3152292.8(P)2712

1476137.1(P)2711

1082100.5(P)2708

2178202.32470

17115.9(P)2469

87180.92468

70065.0(P)2467

1563145.2(P)2465

16115.0(P)2452

43640.52451

1307121.42450

16315.1(P)2449

1375127.7(P)2448

61957.5(P)2447

T o t a l  A r e a總面積 12234311365.2

1
TUNG

CHUNG

東涌
第 1 約

35032.5(P)1226 RP

57353.2(P)1225

25523.7(P)714 RP

49746.2(P)659

1512140.5(P)658

1279118.8(P)653

2991277.9(P)649

2468229.3(P)648

1135105.4(P)647

88682.3(P)645

31229.0(P)644

17716.4(P)643

1719159.7(P)640

1877174.4(P)639

1742161.8631

70365.3(P)630

25723.9(P)628

2137198.5(P)627

19117.7(P)626

857.9(P)625

1476137.1(P)624

87180.9623

16115.0(P)622

f t ² ( a b o u t )m ² ( a b o u t )L o t   N o .D . D .  N o .

平方呎(約數)平方米(約數)地段編號丈量約份
編號

Area of Land to be Resumed
將予收回土地的面積

302.8(P)1227 S.B


